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Obr. 1 - EWYD-4Z | EWYS-4Z Schéma okruhu chladiva
Umisténi pfivodu a odvodu vody je orientacni. Pfesné umisténi vodnich pfipojek viz ndkresy stroje.
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VYSVETLIVKY
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VYBAVENI INSTRUMENTY
1 SROUBOVY KOMPRESOR VFD PT Tlakovy transduktor
2 CTYRCESTNY VENTIL (4WV) PZH | Vysokotlaky spinaé 22.7 bar
3 PRIRUBOVY ZPETNY VENTIL 17an | VYSOKOTEPLOTNI  SPINAC (TERMISTOR
4 VYMENIK TEPLA S ZEBRY A TRUBKAMI MOTORU)
5 USMERNOVAC psaL | OMEZOVAC NIZKEHO TLAKU (FUNKCE
6 FILTER DRIER REGULATORU)
7 VYMENIK TEPLA (BPHE)-EKONOMIZER TT | SNIMAC TEPLOTY
8 VYMENIK TEPLA (S&T)-STUDENA VODA FS PRUTOK
9 VYMENIK TEPLA (S&T) - HORKA VODA
10 VYSOKOTLAKY BEZPECNOSTNI VENTIL
PSET=25.5 BAR
11 NiZKOTLAKY BEZPECNOSTNI  VENTIL
PSET=15.5 BAR
12 KONTROLNI VENTIL
13 FILTR
14 UHLOVY VENTIL
15 KULOVY VENTIL
16 GUMOVY MECH (PRO VERZI XR)
17 ZRAKOVE SKLO
18 PRISTUPOVA ARMATURA
19 PRIJIMACI VENTIL
20 T PRISTUPOVA ARMATURA
sV SOLENOIDNI VENTIL
EXV ELEKTRONICKY EXPANZNI VENTIL




Obr. 2 - Popis Stitku na elektrickém panelu
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Jednotka s dvojitymi obvody

Identifikace Stitku
1 — Logo vyrobce 5 — Varovani tykajici se utahovani kabelu
2 — Typ plynu 6 - Symbol nehoflavého plynu
3 — Varovani o nebezpe&ném napéti 7 — Udaje identifikagniho $titku zafizeni
4 — Symbol elektrického nebezpedi 8 — Pokyny ke zvedani
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1 UvoD

Tato pfirucka obsahuje informace o standardnich funkcich a provoznich postupech vSech jednotek v této sérii a je
ddlezitym dokumentem pro kvalifikovanou obsluhu, ale neni uréen jako nahrada kvalifikované obsluhy.

VSechny jednotky jsou dodavany s elektrickymi schématy, certifikovanymi vykresy, identifikacnim stitkem a DOC
(Prohlaseni o shodé), ve kterych jsou uvedeny vSechny technické udaje souvisejici se zakoupenou jednotkou. V pfipadé
jakéhokoliv rozdilu mezi touto pfirukou a dokumentaci poskytnutou spoleéné s jednotkou se vZdy fidte dokumentaci
jednotky, protoze ta je nedilnou soucéasti této prirucky.

PRED INSTALACI A UVEDENIM JEDNOTKY DO PROVOZU SI POZORNE PRECTETE TUTO
PRIRUCKU.

NESPRAVNA INSTALACE MUZE ZPUSOBIT ZASAH ELEKTRICKYM PROUDEM, ZKRAT, UNIK
CHLADICI KAPALINY, POZAR NEBO JINE POSKOZENI ZARIZENI NEBO URAZ.

JEDNOTKA MUSI BYT INSTALOVANA PROFESIONALNIM OPERATOREM/TECHNIKEM V SOULADU
SE ZAKONY PLATNYMI V ZEMI, KDE INSTALACE PROBIHA.

TAKE SPUSTENI JEDNOTKY MUSI PROVEST POVERENA A VYSKOLENA OSOBA A VSECHNY
UKONY MUSI BYT PROVEDENY V PLNEM SOULADU S MISTNiMI ZAKONY A PREDPISY.

INSTALACE JEDNOTKY A JEJI UVEDENI DO PROVOZU JE PRISNE ZAKAZANO V PRIPADE, ZE
VSECHNY POKYNY V TETO PRIRUCCE NEJSOU ZROZUMITELNE.

POKUD V NECEM NEMATE JISTOTU A POTREBUJETE VICE INFORMACI, KONTAKTUJTE
AUTORIZOVANEHO KONCESIONARE VYROBCE.
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Preventivni opatieni proti zbytkovym rizikim

Namontujte jednotku podle pokynu uvedenych v této pfirucce.

Pravidelné provadéjte vSechny udrzbéaiské zakroky uvedené v této pfirucce.

Noste ochranné vybaveni (rukavice, ochranné bryle, pfilbu, atd.) vhodné k ruéni praci; nenoste odévy nebo
pFisluSenstvi, které mize byt zachyceno nebo vsaknuto proudénim vzduchu; dlouhé vlasy pfed vstupem do
jednotky sepnéte.

Pfed otevienim panelu zkontrolujte, zda je pevné zavéSeny na stroji.

Zebra na vyménicich tepla a okraje kovovych sou&asti a panelti mohou zptisobit fezy.

Nesnimejte kryty z pohyblivych sou€asti béhem provozu.

Ujistéte se, Ze pohyblivé ochranné kryty byly pfed spusténim jednotky spravné namontovany.

Ventilatory, motory a pohonné pasy by mohly byt v chodu: pfed vstupem, vzdy vyckejte, dokud se zcela nezastavi
a pfijméte vhodna opatfeni k zamezeni jejich spusténi.

Povrchy stroje a potrubi mohou byt velmi horké ¢i studené a zpUsobit nebezpedi opareni.

Nikdy nepfekracujte maximalni limit tlaku (PS) vodniho okruhu zafizeni.

Pfed demontazi soucasti v tlakovém obvodu, zaviete &asti potrubi a vypustte kapalinu postupné, &imz
stabilizujete tlak na Urovni atmosféry.

Ke kontrole moznych unikd chladiciho média nepouzivejte ruce.

Pfed otevienim na ovladacim panelu odpojte jednotku od elektrické sité pomoci hlavniho vypinace.
Zkontrolujte, zda jednotka byla pfed spusténim spravné uzemnéna.

Nainstalujte stroj na vhodném misté; neinstalujte jej venku pokud je uréen pro pouziti v interiéru.

Nepouzivejte kabely s nedostate€nym prafezem ani prodluzovaci kabel, a to ani pro pfipojeni pro velmi kratka
obdobi nebo mimofadné udalosti.

Pro jednotky s korekci vykonu kondenzator(i, vyckejte 5 minut po odpojeni elektrické napajeni pfed pFistupem k
vnitfni ¢asti panelu.

Pokud je jednotka vybavena odstfedivymi kompresory s integrovanym invertorem, odpojte jej ze sité a pockejte
minimalné 20 minut pfed zahajenim udrzbarskych zakrokl: zbytkové energie v komponentech, ktera se rozptyli
alespon po tuto dobu, predstavuje riziko Grazu elektrickym proudem.

Jednotka obsahuje natlakovany chladici plyn: natlakovaného zafizeni se nesmite dotykat, s vyjimkou béhem
udrzby, ktera musi byt svéfena kvalifikovanym pracovnikim.

PFipojte nastroje k jednotce podle nasledujicich udaju uvedenych této pfiru¢ce a na krytech samotné jednotky.
Abyste se vyhnuli riziku pro zivotni prostfedi, ujistéte se, ze veSkera unikajici kapalina je shromazdovana ve
vhodnych zafizenich v souladu s mistnimi pfedpisy.

Pokud je tfeba nékterou ¢ast demontovat, pfed spusténim jednotky se ujistéte, Ze je spravné smontovana.
Pokud platna pravidla vyZaduji instalaci hasicich systému v blizkosti stroje, zkontrolujte, zda jsou vhodna pro
haSeni pozaru na elektrickych zafizenich a na mazacim oleji kompresoru a chladiva, jak je uvedeno v
bezpecnostnich listech téchto tekutin.
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Pokud je jednotka vybavena zafizenim pro odvzdusSnéni pretlaku (bezpecénostni ventily): pfi spusténi téchto
ventilll se chladici plyn uvolfiuje pfi vysoké teploté a rychlosti; zabrarite tniku plynu, ktery poskozuje osoby nebo
predméty; v pfipadé potfeby vypustte plyn podle ustanoveni EN 378-3 a platnych mistnich predpisu.

Udrzujte vSechna bezpecnostni zafizeni v dobrém stavu a pravidelné je kontrolujte podle platnych pfedpist.
Udrzujte vSechna maziva v nélezité oznacenych nadobach.

Neskladujte hoflavé kapaliny v blizkosti jednotky.

Pajet nebo pajet mosazi pouze prazdné trubky po odstranéni vSech stop mazaciho oleje; v blizkosti potrubi
obsahujicich chladici tekutinu nepouzivejte plameny ani jiné zdroje tepla.

Nepouzivejte otevieného ohné v blizkosti jednotky.

Strojni zafizeni musi byt nainstalovana ve strukturach chranénych proti atmosférickym vybojem podle platnych
pravnich predpisu a technickych norem.

Neohybejte ani neSkrtte potrubi obsahuijici tlak.

Na zafizeni neni dovoleno $lapat ani pokladat jiné pfedméty.

Uzivatel je zodpovédny za celkové vyhodnoceni rizika pozaru v misté instalace (napfiklad vypocet pozarniho
zatizeni).

PFi pfepravé vzdy zajistéte jednotku na lizko vozidle proti pohybu a pfevraceni.

Stroj musi byt pfepravovan v souladu s platnymi pfedpisy s pfihlédnutim k vlastnostem kapalin ve stroji a jejich
popisu ha bezpecnostnim listu.

Nevhodna pfeprava mlze zpUsobit poSkozeni stroje a dokonce i Uniku chladici kapaliny. pfed spusténim stroje
je tfeba zkontrolovat Uniky a odpovidajicim zpisobem je opravit.

Nahodné vypousténi chladici kapaliny do uzavieném prostoru miiZe zpUsobit nedostatek kysliku, a tudiz i riziko
zadu$eni: strojni zafizeni nainstalujte v dobfe vétraném prostfedi podle EN 378-3 a platnych mistnich pfedpis(.
Instalace musi splfiovat poZzadavky EN 378-3 a platné mistni pfedpisy; v pfipadé instalace uvnitf musi byt
zajisténa dobra ventilace a v pfipadé potfeby musi byt namontovany detektory chladici kapaliny.

General Description

Zafizeni, které jste si koupili, je "viceucCelové zafizeni vzduch-voda", tedy zafizeni uréené k celoro€nimu nezavislému
poskytovani chlazené a ohfivané vody ve dvou oddélenych smyckach. Jednotka je zaméfena na provoz v mezich
popsanych v nasledujicim textu. Provoz jednotky je zalozen na kompresi par, kondenzaci a odpafovani podle obraceného
Carnotova cyklu.

Hlavnimi sou€éstmi jsou:

Sroubovy kompresor pohanény invertorem, ktery zvySuje tlak par chladiva z odpafovaciho tiaku na kondenzaéni tlak.
Vyparnik, kde se v ,reZzimu chlazeni“ tekuté chladivo pfi nizkém tlaku odpafuje a chladi vodu

Kondenzator, ve kterém chladici plyn kondenzuje pfi vysokém tlaku a pfenasi teplo do vody.

Vzduchovy vymeénik tepla, kde dochazi k vyméné prebytec¢né tepelné nebo chladici energie v atmosféfe diky
ventilatoram.

Expanzni ventil, ktery umoZzriuje sniZzovat tlak kondenzované kapaliny z kondenzaéniho tlaku na odparovaci tlak.

D-EIMHP01201-18 11CZ - 7/34



2 PREVZETi JEDNOTKY

Jednotku ihned po dodani zkontrolujte. Zkontrolujte, zda je stroj neporuseny ve vSech jeho ¢astech a zda nedochéazi

k deformacim v dusledku narazli. VSechny soucasti popsané v dodacim listu musi byt zkontrolovany a zkontrolovany.
Dojde-li k poSkozeni pfi prevzeti stroje, neodstranujte poskozeny material a okamzité provedte pisemnou stiznost
pfepravni spole€nosti, poZzadujici kontrolu jednotky; neopravujte, dokud nebude provedena kontrola zastupcem
prepravni spole¢nosti. Ihned nahlaste poSkozeni zastupci vyrobce, soubor fotografii je uziteCny pfi rozpoznani
odpovédnosti.

Restituce jednotek je zamysSlena jako ex-tovarna Daikin Applied Europe S.p.A.

Spole¢nost Daikin Applied Europe S.p.A. odmita veskerou odpovédnost za jakékoli Skody, které by stroj mohl utrpét pfi
prepravé do mista uréeni.

PFi manipulaci s jednotkou budte velmi opatrni, abyste pfedesli poSkozeni soucasti.

Pred instalaci jednotky zkontrolujte, zda je model a napajeci napéti uvedené na vyrobnim Stitku spravné. Odpovédnost
za pfipadné sSkody po pfevzeti jednotky nelze pfipsat vyrobci.

D-EIMHP01201-18 11CZ - 8/34



3 PROVOZNI LIMITY

3.1 Skladovani

Podminky prostfedi musi odpovidat nasledujicim limitdm:

Minimalni teplota prostredi : -20°C
Maximalni teplota prostfedi : 57°C
Maximalni relativni vihkost : 95% bez kondenzace

Skladovani pfi teploté nizsi, nez je uvedené minimum, muze vést k poSkozeni soucasti; naproti tomu skladovani pfi vyssi
nez maximalni teploté zpUsobi otevfeni bezpeénostnich ventilu a nasledny unik chladiva. Skladovani ve vihkém prostredi
muze poskodit elektrické komponenty.

Obecné plati, Ze jednotka by méla byt provozovana s pratokem vody vyparnikem mezi 50 % a 120 % jmenovitého pratoku
(za standardnich provoznich podminek), avSak ovéfte si v softwaru pro vybér jednotky spravné minimalni a maximalni
povolené hodnoty pro konkrétni model.

SKLADOVANi A PROVOZ MIMO NiZE UVEDENE MEZE MUZE VEST K POSKOZENi PRISTROJE.
V pripadé pochybnosti kontaktujte zdstupce vyrobce

3.2 Provozni omezeni Provoz vzduch-voda

Provozni limity rezimu chlazeni
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Nasledujici moznosti musi byt zahrnuty v zavislosti na konkrétni provozni oblasti:

Referencni oblast 1: standardni jednotka - (pro provoz v této oblasti nejsou vyzadovany zadné moznosti)

Ref. oblast 2: standardni jednotka - opt. 08 (Solanka) (jednotka nesmi byt vylozena na minimalni zatizeni)

Ref. oblast 3: standardni jednotka - opt. 142 (sada pro vysoké okolni teploty)

Ref oblast 4: standardni jednotka - opt. 187 (Teplota vody pfi vysokém opousténi) pro jednotky EWYS; pro fadu EWYD
oblast 4 musi byt povaZovana za souéast oblasti 1 — Standardni jednotka

Poznamka:

3.3

Teplota vystupni vody z

kondenzétoru[°C]
S

VysSe uvedeny graf se vztahuje k rozsifené provozni obalce jednotky. Jednotka mize byt schopna provozu mimo
vySe uvedenou obalku s vylozenymi kompresory. Pro dalSi informace se obratte na vyrobce.

Pro provoz s teplotou na vystupu ze studeného vymeéniku tepla niz8i nez +4 °C musi jednotka pracovat se smési
glykolu (ethylen nebo propylenglykol). Procento glykolu musi byt zajisténo podle potfebného minimainiho ELWT.
VySe uvedeny graf pfedstavuje orientani Udaje o provoznich mezich rozsahu. Skuteéné provozni limity
pracovnich podminek pro jednotlivé velikosti naleznete v nejnovéjSim softwaru pro vybér chladicich zafizeni
(CSS).

Opt. 142 nabizi riizné motory ventilatora.

Opt. 187 poskytuje rizné otacky ventilatoru a kompresor(.

Provozni omezeni Provoz voda-voda (rezim obnovy)
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Nasledujici moznosti musi byt zahrnuty podle konkrétni provozni oblasti:

Referenéni oblast 1: standardni jednotka (pro provoz v této oblasti nejsou vyZzadovany zadné volitelné moznosti)
Ref. oblast 2: standardni jednotka - opt. 08 (Solanka) (jednotka nesmi byt vylozena na minimalni zatizeni)

Poznamka:

VySe uvedeny graf se vztahuje k rozSifené provozni obalce jednotky. Jednotka mize byt schopna pracovat v
ramci vySe uvedené obalky s odlehéenymi kompresory. Pro dalSi informace se obratte na vyrobce.

Pro provoz s teplotou na vystupu ze studeného vyméniku tepla niz8i nez +4 °C musi jednotka pracovat se smési
glykolu (ethylen nebo propylenglykol). Procento glykolu musi byt zajist€no podle potfebného minimalniho ELWT.
VySe uvedeny graf pfedstavuje orientani Udaje o provoznich mezich rozsahu. Skutecné provozni limity
pracovnich podminek pro jednotlivé velikosti naleznete v nejnovéjSim softwaru pro vybér chladicich zafizeni
(CsSs).
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4 MECHANICKA INSTALACE

4.1 Bezpecnost

Jednotka musi byt pevné pfipevnéna k padé.

Je nutné dodrzovat nasledujici pokyny:

— Jednotka se muZe zvedat pouze v pfisludnych bodech vyznalenych Zluté, které se nachazeji na jejim podstavci;

— Je zakézano pfistupovat k elektrickym soucastem bez otevieni hlavniho vypinage jednotky a vypnuti napajeni.

— Je zakazano pfistupovat k elektrickym sou€astem bez pouZiti izolaéni ploSiny. Nepfistupujte k elektrickym soucastem,
pokud je pfitomna voda a/nebo vihkost.

— Ostré hrany a povrch ¢asti kondenzatoru by mohly zplsobit zranéni. Vyhnéte se pfimému kontaktu a pouZivejte
ochranné zafizeni.

— Pred udrzbou ventilatorli a/nebo kompresort vypnéte napajeni otevienim hlavniho vypinace. Nedodrzeni tohoto
pravidla mGze mit za nasledek vazné zranéni osob.

— Pokud je jednotka pfipojena k systému, nevkladejte do vodovodniho potrubi Zadné pevné pfedméty.

— Na vodovodnim potrubi pfipojeném ke vstupu do vyméniku tepla musi byt nainstalovan mechanicky filtr.

— Jednotka je dodavana s bezpec¢nostnimi ventily, které jsou instalovany na vysokotlaké i nizkotlaké strané chladivového
okruhu.

Je naprosto zakazano odstraniovat veSkeré ochrany pohyblivych ¢asti.

V pfipadé nahlého zastaveni jednotky postupujte podle pokynd v Navod k obsluze je sou€asti palubni dokumentace
dodané koncovému uzivateli.

Ddarazné se doporu€uje provadét instalaci a udrzbu s dalSimi osobami. V pfipadé nadhodného zranéni nebo neklidu je
nutneé:

- zachovat klid

- stisknéte tlacitko alarmu, pokud se v misté instalace nachazi.

- okamzité kontaktujte zachranafe budovy nebo zdravotnickou zachrannou sluzbu.

- Cekat, aniz by zranény zlstal sam, dokud nepfijedou zachranafi.

- poskytnout zachranarim vSechny potfebné informace.

Vyvarujte se instalace jednotky na mistech, ktera by mohla byt nebezpecna pfi udrzbé, jako jsou
plosiny bez parapetii nebo zabradli nebo mista, ktera nespliuji pozadavky na volny prostor kolem
jednotky.

Jednotky DAE je mozno nainstalovat bez omezeni naboje do strojoven nebo venku (umisténi tfidy 111).
Podle normy EN 378-1 je na sekundarni okruh(y) nutno nainstalovat mechanicky vétraci otvor: pro zajisténi klasifikace
umisténi Il musi byt systém klasifikovan jako ,uzavieny systém s nepfimou ventilaci®.

ISR

Uzavieny systém s nepfimou ventilaci

Klavesa
1) Obydlené prostory
2) Soucast(i) obsahujici chladivo

Strojovny nejsou povazovany za obydlené prostory (s vyjimkou definice v ¢asti 3, 5.1: Strojovna pouzivana jako pracovni
prostor udrzby bude povazovana za obydlené prostory s kategorii pfistupu c).

Aby nedo$lo k poskozeni zplusobenému vdechovanim a pfimym kontaktem s chladicim plynem, musi byt vystupy
pojistnych ventildl pfed zahajenim provozu spojeny dopravnikovymi trubkami. Tyto trubky je nutné nainstalovat tak, aby v
pfipadé, Ze se ventil otevie, nedoslo k zasazeni lidi a/nebo pfedmétl vytékajicim chladicim médiem, a aby chladivo
nemohlo vniknout to budovy okny nebo jinymi otvory.

Instalaéni technik je zodpovédny za pfipojeni pojistného ventilu k proplachovaci trubce a za spravné nadimenzovani
potrubi. V tomto ohledu si prostudujte na harmonizovanou normu EN13136, ktera se tyka rozméru odtokovych trubek,
které maji byt pfipojeny k pojistnym ventildm.

VSechna opatfeni tykajici se manipulace chladiva musi byt dodrzovany v souladu s mistnimi pfedpisy.
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41.1 Bezpecnostni prvky
Podle nafizeni pro tlakova zafizeni se pouzivaji nasledujici ochranné prvky:

- Bezpecnostni pfisluSenstvi vysokotlakého spinace ->.

- Externi pojistny ventil (na strané chladiva) - na ochranu proti pfetlaku.

- Externi pojistny ventil (na strané teplonosného média) > Vybér téchto pojistnych ventili musi provést

pracovnik odpovédny za provedeni hydraulického okruhu.

VSechny pojistné ventily instalované ze zavodu jsou s olovénym té€snénim, aby se zabranilo pfipadné zméné kalibrace.
Pokud se pojistné ventily instaluji na pfechodovy ventil, tento je vybaven pojistnym ventilem na obou vystupech. Funkéni
je pouze jeden z téchto dvou pojistnych ventilll, druhy je izolovany. Nikdy nenechavejte pfepinaci ventil v mezipoloze.
Pokud bude pojistny ventil vyjmut za ucelem kontroly nebo vymény, zajistéte, aby na kazdém pfechodovém ventilu
nainstalovaném v jednotce byl vZdy aktivni pojistny ventil.

4.2 Ochrana pied hlukem a zvuky

Zafizeni produkuje hluk zejména v disledku otaeni kompresora a ventilatoru.

Hladina hluku pro kazdy model je uvedena v pfiloZzené dokumentaci.

Pokud je zafizeni spravné nainstalovano a pouzivano a pravidelné jej podrobujete udrzbé, hladina hluku si nevyzaduje
namontovani specifického ochranného pfistroje, ktery by fungoval nepretrzité pobliz zafizeni.

V pfipadé instalace se specifickymi zvukovymi pozadavky je zapotfebi nainstalovat dodatkova zafizeni pro snizeni hluku;
je nezbytné velmi opatrné izolovat jednotku od zakladu pomoci spravné umisténych antivibraénich vliozek (dodavaji se na
vyzadani). Na vodnim potrubi je v takovém pfipadé nutné pouzit pruzné spojky.

4.3 Manipulace a zvedéani

e Zvedaci zafizeni, lanalfetézy, pfisluSenstvi a postup manipulace musi byt v souladu s mistnimi pFedpisy
a platnymi pfedpisy.

¢ Vyhybejte se narazlim a/nebo otfesim jednotky béhem nakladani/vykladani z prepravniho prostfedku a béhem
pfemistovani. Tladte anebo tahejte jednotku pouze za ram podstavce. Umistéte jednotku dovnitf pfepravniho
prostfedku tak, aby se nehybala a nezpUsobila $kody. Dbejte na to, aby zadna &ast jednotky neupadla béhem
prepravy a nakladani/vykladani.

e VSechna zafizeni jsou vybavena Zluté oznacenymi zvedacimi body. Pouze tyto body se mzZou pouzivat pro
zvedani zafizeni, jak je to znazornéno na obrazku.

e VSechny zvedaci body musi byt pouzity pfi manipulaci.

o Abyste pfedesli poSkozeni pfistroje, pouZijte rozpérnou ty¢. Umistéte je nad vétraky do vzdalenosti alespori 2,5
metru.

e Pouzivejte pouze zvedaci haky s pojistkou. Haky musi byt pfed manipulaci bezpe¢né upevnény.

e Zvedaci lana, haky a distan¢ni ty¢e musi byt dostate¢né silné, aby jednotku bezpecné podepfrely. Zkontrolujte
hmotnost jednotky na vyrobnim Stitku jednotky.

e Za vybér a spravné pouziti zvedaciho zafizeni je odpovédny instalatér. DoporuCuje se v8ak pouZzivat lana s
minimalni svislou nosnosti rovnajici se celkové hmotnosti stroje.

e  Stroj musi byt zvedan s maximalni pozornosti a opatrnosti podle pokynt na &titku pro zvedani; pfistroj zvedejte
velmi pomalu a udrzZujte jej v naprosté roviné.

e  Zaijistéte jednotku uvnitf voziku, aby se nepohybovala a nezplsobovala Skody.

¢ Netlatte na jednotku ani ji netahejte z jiné ¢asti nez ze zakladniho ramu.

4.4 Umisténi a montaz

VSechny jednotky jsou ur€eny pro venkovni instalaci, at' uz na balkoné nebo na zemi, za pfedpokladu, Zze v misté instalace
nejsou prekazky, které by mohly omezit proudéni vzduchu k civce kondenzatoru.

Jednotka musi byt instalovana na pevném a dokonale rovném zakladu; v pfipadé, Ze je jednotka instalovana na balkoné
nebo stfeSe, mlze byt nutné pouzit nosniky pro rozlozeni hmotnosti.
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Obr. 3 - Pokyny pro zdvihani

Jednotka se 4 zvedacimi body
(Vykres znazornuje pouze verzi s 6 ventilatory. Postup zvedani je stejny bez ohledu na pocet ventilatoru.)

Jednotka se 6 zvedacimi body
(Vykres znazorfiuje pouze verzi s 12 ventilatory. Postup zvedani je stejny bez ohledu na pocet ventilatoru.)

Jednotka se 8 zvedacimi body
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Obr. 4 - Vyvazeni jednotky
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Pro instalaci na zemi je potfebny odolny cementovy zaklad o minimalni tloustce 250 mm a délce pfesahujici délku samotné

jednotky. Zaklad musi byt schopny udrzet hmotnost jednotky.

Jednotka musi byt umisténa na antivibracnich patkach (AVM) pryZzového nebo pruzinového typu. Ram jednotky umistény

na patkach AVM musi byt pfesné horizontalné vyvazeny.

Jednotka nesmi byt nikdy instalovana zplisobem znazornénym na obrazku 3. V pfipadé, Ze nejsou patky AVM sefiditelnég,

musi byt rovinnost ramu jednotky zajisténa pomoci kovovych podlozek.

Pfed uvedenim jednotky do provozu musi byt rovinnost ovéfena pomoci laserové vodovahy nebo jiného podobného

zafizeni. U jednotek o délce do 7 m nesmi odchylka rovinnosti pfekracovat 5 mm a u jednotek o délce nad 7 m nesmi

odchylka rovinnosti prekracovat 10 mm.

Pokud je jednotka nainstalovana v prostorach lehce pristupnych osobam anebo zvifatim, doporuéuje se namontovat

ochranné mfizky na ¢asti kondenzatoru a kompresoru.

Abyste zajistili maximalni vykonnost instalované jednotky, dodrZujte nasledujici opatfeni a pokyny:

— Vyhybejte se recirkulaci toku vzduchu;

— Ujistéte se, Ze se v blizkosti nevyskytuji pfekazky, které brani spravnému toku vzduchu;

— Ujistéte se, ze zaklad je pevny a odolny, aby se co nejvic snizil hluk a vibrace;

— Vyhnete se instalaci zafizeni v obzvlasté praSnych mistech, protoze by mohlo dojit k znecisténi kondenzacnich baterii;

— Voda v systému musi byt velmi Cista a vSechny stopy rzi nebo oleje musi byt odstranény; Na vstupnim potrubi jednotky
musi byt instalovan mechanicky vodni filtr;

4.5  Minimalni prostorové pozadavky

Je dllezité respektovat minimalni vzdalenosti na v8ech zafizenich pro zabezpedeni optimalni ventilace kondenzaénich
baterii.

Omezeny prostor pro instalaci by mohl omezit normaini pratok vzduchu, &imz by se vyrazné snizil vykon stroje a vyrazné
zvysila spotfeba elektrické energie.

Kdyz se rozhodnete umistit zafizeni, pro zabezpeceni adekvatniho toku vzduchu je zapotfebi brat v tvahu nasledujici
faktory:

—  Vyhybejte se recirkulaci teplého vzduchu

— Vyhybejte se nedostate€nému pfivodu vzduchu ke kondenzatoru chlazenému vzduchem.

Obé podminky miZou zplsobit zvy$eni kondenzaéniho tlaku, které vede ke sniZzeni energetické vykonnosti a chladici
ucinnosti.
Diky geometrii vzduchem chlazenych kondenzatort jsou jednotky méné ovlivnény Spatnou cirkulaci vzduchu.

Software ma také zejména schopnost vypocitat provozni podminky stroje pro optimalizaci zatizeni za nestandardnich
provoznich podminek.

Kazda strana stroje musi byt pfistupna pro udrzbu po instalaci. Obrazek 4 ukazuje minimalni potfebny prostor.

Svislé vypousténi vzduchu nesmi byt zablokovany po dobu nejméné 5000 mm.

Vertikalnimu odvodu vzduchu se nesmi branit, protoZe by se tim vyrazné snizila kapacita a u¢innost.

Pokud je stroj obklopen sténami nebo pfekazkami stejné vySky jako stroj, musi byt instalovan ve vzdalenosti nejméné
2500 mm. Pokud jsou tyto pfekazky vyssi, musi byt stroj instalovan ve vzdalenosti nejméné& 3000 mm.
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Pokud by byl stroj instalovan bez dodrzeni doporu€¢enych minimalnich vzdalenosti od stén a/nebo svislych pfekazek, mohlo
by dojit ke kombinaci recirkulace teplého vzduchu a/nebo nedostateéného pfivodu vzduchu do vzduchem chlazeného
kondenzatoru, coz by mohlo zpusobit snizeni vykonu a ucinnosti.

V kazdém pfFipadé mikroprocesor umozni stroji pfizplsobit se novym provoznim podminkam a zajistit maximalni vykon,
ktery je za danych okolnosti k dispozici, i kdyz je bo¢ni vzdalenost mensi, nez je doporuceno.

Pokud jsou dva nebo vice stroji umistény vedle sebe, doporu€uje se vzdalenost mezi pfislusnymi kondenzatorovymi
bateriemi nejméné 3600 mm.

Dalsi feSeni vam poskytnou technici spole¢nosti Daikin.

Obr. 5 - Pozadavky minimalniho prostoru

tro Lt

L. 3600
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VySe uvedené minimalni vzdalenosti zajistuji funkénost jednotky ve vétsiné aplikaci. Existuji vSak specifické situace, ke
kterym patfi instalace s nékolika jednotkami: v tomto pfipadé je tfeba dodrZovat nasledujici doporuéeni:

Vice jednotek instalovanych vedle sebe ve volném prostoru s prevladajicim smérem vétru.
Instalace na mistech s prevladajicim smérem vétru (viz nasledujici obr.):
e Jednotka €. 1: funguje normalné bez prehfivani okolniho prostfedi.
e Jednotka €. 2: pracuje ve vyhfatém prostfedi. Prvni okruh (zleva) pracuje s recirkulaci vzduchu z jednotky €. 1 a
druhy okruh s recirkulaci vzduchu z jednotky €. 1 a recirkulaci ze sebe sama.
e Jednotka ¢&. 3: okruh vlevo pracuje v prostfedi s nadmérnou teplotou v disledku recirkulace vzduchu z ostatnich
dvou jednotek, okruh vpravo pracuje zcela normalné.

Obr. 6 - Instalace s nékolika jednotkami

Cold Fresh Air Warm Air Hot Air
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Pro zabranéni recirkulaci horkého vzduchu je upfednostiiovana instalace, ve které jsou vSechny jednotky vyrovnany
smérem k dominantnimu vétru (viz obrazek nize).

Cold Fresh Air Warm Air

Wind
predominant
direction

Nékolik jednotek instalovanych vedle sebe v ohrazeném prostoru

Instalace do ohrazeného prostoru se sténami s vySkou rovnajici se vysce jednotek nebo vyssi se nedoporucuje. Jednotka
2 a jednotka 3 pracuji s citelné vyssi teplotou, ktera je zpusobena zvySenou recirkulaci. V tomto pfipadé je nutno ucinit
zvlastni opatfeni, aby se zohlednily konkrétni podminky instalace (napfiklad: snizeni sten, instalace jednotky na
podkladnim rdmu za ucelem zvySeni jeji vysky, potrubi na vystupu ventilatoru, vyvySené ventilatory atd.).
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Cold Fresh Air Warm Air Hot Air Very Hot Air
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pro provozni prostfedi stanovenych pro danou jednotku.

POZNAMKA: V pFipad& funkénich poruch zplsobenych recirkulaci horkého vzduchu nebo nedostateénym proudem
vzduchu v disledku nespravné instalace, spole€nost Daikin jakoukoliv odpovédnost odmita.

45.1  Vodni potrubi
Potrubi musi byt projektovano s co nejmensim pocétem ohybu a zmén vertikalniho sméru. Timto zpUsobem se znaéné
snizi vydaje na instalaci a zleps$i se vykonnost systému.

Vodni systém musi byt vybaven nasledovné:

1
2.
3

©NoO

10.

11.

12

13.

14.

15.

4.6

. Antivibracni prvky slouZici pro sniZeni pfenosu vibraci na strukturu.

Uzaviraci ventily, kterymi Ize odpojit jednotku od pFivodu vody v priibéhu udrzby.

Pratokovy spina¢ musi byt z ddvodu ochrany jednotky proti zamrznuti chranén nepfetrzitym sledovanim pratoku vody
ve vyparniku. Ve vétsiné pfipadu je na misté priitokovy spina¢ nastaven tak, aby vyvolal alarm pouze tehdy, kdyz se
vypne vodni ¢erpadlo a pratok vody klesne na nulu. doporucéuje se nastavit priitokovy spina¢ tak, aby vyvolal "alarm
ztraty vody", kdyz pratok vody dosahne 50 % jmenovité hodnoty, v tomto pfipadé je vyparnik chranén proti zamrznuti
a pr&tokovy spinac mt‘]ie detekovat zanesem’ vodm’ho fiItru

bodé.

Vyparnik ani rekuperacni zafizeni nesmi byt umistény v nejvy8§Sim bodé systému.

Vhodné zafizeni, které dokaze udrzet tlak ve vodnim systému (expanzni nadoba, atd.).

Indikatory teploty a tlaku vody, které pomahaji operatorovi pfi servisu a udrzbé.

Filtr nebo zafizeni, které muze odstranit €astice z kapaliny. Pouziti filtru prodluzuje zZivotnost vymeéniku tepla a ¢erpadla
a napomaha hydraulickému systému udrzovat se v lepSich podminkach. Vodni filtr musi byt nainstalovan co neblize
u jednotky.Pokud je vodni filtr instalovan v jiné &asti vodovodniho systému, musi instalatér zajistit vycisténi
vodovodniho potrubi mezi vodnim filtrem a vyparnikem.

Maximalni doporucena velikost otvoru v situ je:

0,87 mm (DX S&T)

1,0 mm (BPHE)

1,2 mm (Proplach)

Vyparnik a kondenzator maji elektricky odpor s termostatem, ktery zajiStuje ochranu proti zamrznuti vody pfi okolnich
teplotach az -16 °C.

VSechna ostatni vodni potrubi/zafizeni umisténa mimo jednotku musi byt chranéna pfed zamrznutim.

. Zarfizeni pro rekuperaci tepla se musi v zimnim obdobi vyprazdnit, pokud se do hydraulického obvodu nepfida smés

etylenglykolu v pfisluSném procentuélnim poméru.

V pfipadé vymény jednotky se musi cely vodni systém vypustit a vycistit pfedtim, nez bude nainstalovana nova
jednotka. Pfed uvedenim nového zafizeni do provozu se doporu€uje vykonat odpovidajici testy a chemické upravy
vody.

Kdyz je do vodniho systému pfidan glykol kvuli ochrané proti zamrznuti, musite si uvédomit, Ze saci tlak bude nizsi,
vykon jednotky bude nizsi a poklesy tlaku vody budou vysSi. VSechny systémy ochrany jednotky, jako je ochrana proti
zamrznuti a ochrana proti nizkému tlaku, budou muset byt nastaveny znovu.

Pfed tim, nez vodni potrubi izolujete, zkontrolujte, Ze nedochazi k prisakim vody.

Uprava vody

Pred spusténim jednotky vycistéte vodni okruh.

Vyparnik a kondenzator nesmi byt vystaveny proplachovaci rychlosti ani necistotam uvolnénym pfi proplachovani.

Pro umoznéni proplachovani potrubniho systému se doporucuje, aby byl do systému nainstalovan obtokovy okruh fizeny
ventilem. Obtokovy okruh muze byt b&€hem udrzby pouzivan k odpojeni tepelného vyméniku bez pferuseni toku do jinych
jednotek.

Na poskozeni zpusobena pfitomnosti cizich téles nebo necistot ve vyménicich tepla shell&tube se nevztahuje
zéaruka.

D—
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Necistota, vodni kamen, kousky rzi nebo jiného materialu se mazou hromadit uvnitf tepelného vymeéniku a snizit tak jeho
kapacitu tepelné vymény. Muze dojit i k poklesu tlaku a tim ke snizeni pratoku vody. Spravna Uprava vody proto sniZuje
riziko koroze, eroze, usazenin atd. Vhodnou Upravu vody je nutno stanovit lokaln€, podle typu systému a vlastnosti vody.
Vyrobce nenese zodpovédnost za poskozeni nebo nespravnou funkci stroje, zplUsobené nedostate€nou nebo
nepfiméfenou Upravou vody.

Tabulka 1- Akceptovatelné limity kvality vody

DAE Pozadavky na kvalitu vody pIéZ;PIaa;g?r)ZJbi BPHE
Ph (25 °C) 6.8+84 75-9.0
Elektrickd vodivost [uS/cm] (25°C) < 800 <500
Chloridové ionty [mg CI /1] < 150 :3730<(HCP5>;)
Sulfatové ionty [mg SO4% /] <100 <100
Z&saditost [mg CaCOz/ ] <100 <200
Celkova tvrdost (mg CaCOs /) <200 75 + 150
Zelezo [mg Fe /] <1 <0.2
Amonné ionty [mg NH** /1] <1 <0.5
Oxid kiemicity (mg SiO2 /) <50 -
Chlér molekularni (mg Clo/l) <5 <0.5

Poznamka: 1: HP = Tepelné ¢erpadlo
2: CO: Pouze chlazeni

4.7  Ochrana vyparniku a kondenzéatoru proti zamrznuti

Vyparnik a kondenzator jsou vybaveny termostaticky Fizenym elektrickym odporem proti zamrznuti, ktery zajistuje
dostate€nou ochranu proti zamrznuti pfi teplotach az -16 °C.

Nicméné pokud nejsou tepelné vyméniky zcela prazdné a vycisténé pomoci nemrznouciho roztoku, mely by se pouzit také
dalSi metody ochrany proti zamrznuti.

PFi projektovani systému jako celku by se vzdy museji zvazit nasledujici metody ochrany popsané nize:

— nepretrzity pratok vody uvnitf potrubi a vyménik;

— Addition of an appropriate amount of glycol inside the water circuit

— Dodatecna tepelna izolace a ohfev obnazeného potrubi

— Vyprazdriovani a ¢isténi vymeéniku tepla béhem zimni sezony

— Je odpovédnosti instalatéra a/nebo udrzbare zajistit pouziti metod proti zamrznuti. Zajistéte pravidelnou a vhodnou
udrzbu proti zamrznuti. NedodrZzovani vySe uvedenych pokynu muze vést k poSkozeni jednotky. Na poSkozeni
zplUsobené zamrznutim se zaruka nevztahuje.

4.7.1 Instalace pratokoméru

Aby byl zajistén dostate¢ny pratok vody vyparnikem a kondenzatorem, je nutné, aby byl na obou vodnich okruzich
instalovan pratokovy spinac. Priitokovy spinac Ize instalovat do pfitokového nebo odtokového potrubi, ale doporucuje se
na odtokovém potrubi. U&elem pritokového spinade je zastavit jednotku v pfipadé preru$eni pratoku vody, a tim chranit
vyparnik a kondenzator.

Vyrobce nabizi jako doplfikovou vybavu pratokovy spinaé, ktery byl pro tento ucel vybran.

Tento pritokovy spinac lopatkového typu je vhodny pro externi nepretrzité aplikace (IP67) s primérem trubek od 1” do 8”.
Pratokovy spinac je vybaven &istym kontaktem, ktery musi byt elektricky pfipojeny ke svorkam, jak je znazornéno na
elektrickém schématu.

Pritokovy spina¢ musi byt nastaven tak, aby zasahl, kdyz je priitok vody vyparnikem a/nebo kondenzatorem niz$i nez 50
% jmenovitého pritoku.

Pro spravny provoz jednotky musi pratok vody obéma vymeéniky tepla (vyparnikem a kondenzatorem) vzdy recirkulovat,
kdyz je spina€ jednotky aktivni (On).
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Obr. 7 - Pripojeni vodovodniho potrubi
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4.8 Minimalni objem vody v systému (pro studenou a teplou stranu)

VSechny systémy studené a teplé vody potrebuji dostate¢ny ¢as na reakci na zménu zatizeni. V pfipadé viceucelové
a chladiciho vykonu jednotky se provadi fizenim zatizeni kompresort (pomoci VFD) a nezavislym cyklickym pfepinanim
kazdého okruhu mezi nasledujicimi provoznimi rezimy: pouze chlazeni, chlazeni + topeni a pouze topeni. Moznost
zkratového cyklovani obvykle existuje, kdyz zatiZzeni chlazeni a vytapéni klesne pod minimaini vykon jednotky nebo v
systémech s nedostateénym objemem vody.

PFi navrhu objemu vody v soustavach je tfeba zohlednit minimalni chladici a topné zatizeni, minimalni vykon chladici a
topné jednotky, dobu, za kterou kazdy okruh provede pfepnuti provozniho rezimu, a na strané vytapéni také ucinky
odmrazovani.

Obsah vody je nezbytny pro zajiSténi stability provozu zafizeni a pfesné regulace teploty. Pro stanoveni spravné hodnoty
je tfeba vzit v ivahu vSechny soucasti systému, jakoz i usporadani zafizeni a zavedenou strategii fizeni.

Za predpokladu, ze nedochazi k nahlym zménam zatizeni a ze chladici zafizeni ma pfiméreny stupen obratu, se pro
komfortni chlazeni a komfortni vytapéni uvazuje pravidlo "6,5 litru na kW". Obsah vody vypocteny na zakladé pravidla "6,5
I/KW" je mySlen jako uZite€ny objem vody, ktery vzdy protéka studenym i teplym vyménikem tepla.

VSimnéte si, Ze v pfipadé jakéhokoli obtoku, ktery zplsobi zkrat pfivodni vody se zpétnym tokem, bude vysledny uzite¢ny
objem niz8i a povede k nestabilité systému.

U aplikaci procesniho chlazeni a/nebo ohfevu je obvykle pozadovana velmi vysoka presnost a stabilita teplot dodavané
vody. Ve vSech téchto pfipadech by se mél minimalni obsah vody, ktery je tfeba vzit v ivahu, zvysit z "6,5 It/kW". V takové
situaci musi projektant systému provést hlubSi analyzu s plnym védomim charakteristiky celého systému a oCekavani
kone€ného uzivatele.

Pro dodrZeni minimalniho objemu vody by mohlo byt nutné pfidat do okruhu vyrovnavaci nadrz na vodu. Re$enim je pouZiti
vyrovnavaci nadrze s "dvojim utokem" instalované na zpate¢ce ze systému do jednotky.
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5 ELEKTRICKA INSTALACE

5.1 Obecné specifikace

Podivejte se na konkrétni schéma zapojeni zakoupené jednotky. Pokud schéma zapojeni neni na jednotce nebo se ztratilo,
obratte se na zastupce vyrobce, ktery vam zasle jeho kopii.
V pfipadé nesrovnalosti mezi schématem zapojeni a elektrickym panelem/kabelem se obratte na z&stupce vyrobce.

Veskera elektricka pripojeni k jednotce musi byt provedena v souladu se zakony a predpisy platnymi
/[ ! N v Ceské republice.
sila.
Veskereé ¢innosti spojené s instalaci, spravou a udrzbou musi provadét kvalifikovany personal. Hrozi
nebezpedi urazu elektrickym proudem.

Tato jednotka zahrnuje nelinearni zatéze, jako jsou ménice, které maiji pfirozeny unik proudu do zemé. Pokud je pfed
jednotkou instalovan detektor zemniho svodu, musi byt pouZito zafizeni typu B s minimalni prahovou hodnotou 300 mA.

Pred jakymikoliv montaznimi a pfipojovacimi pracemi musi byt jednotka vypnuta a zajiSténa. Protoze
{ ! 5 tato jednotka obsahuje ménice, ziistivd meziobvod kondenzatori po vypnuti kratkou dobu nabity

vysokym napétim.

S pfistrojem nepracujte dfive nez 20 minut po jeho vypnuti.

Elektricka zafizeni mohou spravné fungovat pfi pfedpokladané teploté okolniho vzduchu. Pro velmi horké prostredi a pro
chladné prostredi se doporucuji dalSi opatfeni (kontaktujte zastupce vyrobce).

Elektrické zafizeni mize spravné fungovat, pokud relativni vihkost vzduchu nepfekro&i 50 % pfi maximalni teploté +40 °C.
Pii nizich teplotach je povolena vy$&i relativni vinkost (napf. 90 % pfi 20 °C). Skodlivym G&inkdm ob&asné kondenzace
je tfeba zabranit konstrukci zafizeni, pfipadné dalSimi opatfenimi (kontaktujte zastupce vyrobce).

Tento vyrobek splfiuje normy EMC pro priimyslové prostfedi. Proto neni uréen pro pouZiti v obytnych oblastech, napf. v
instalacich, kde je vyrobek pfipojen k vefejnému rozvodu nizkého napéti. Pokud by bylo nutné tento vyrobek pfipojit k
nizkonapétovému vefejnému rozvodu, bude nutné pfijmout zvlastni dodate€na opatfeni, aby se zabranilo ruseni jinych
citlivych zafizeni.

5.2 Elektrické napajeni

Elektrické zafizeni mdze spravné fungovat za nize uvedenych podminek:

Napéti Ustalené napéti: 0,9 az 1,1 jmenovitého napéti
Frekvence

0,99 az 1,01 jmenovité frekvence plynule

0,98 az 1,02 kratka doba

Armonics
Harmonické zkresleni nepfesahujici 10 % celkového efektivniho napéti mezi vodi¢i pod
napétim pro
soucet 2. az 5. harmonické™ . Pro soucet 6. az 30. harmonické jsou pfipustna dali 2 %
celkového napéti mezi vodici pod napétim.

Nevyvazenost

napéti Napéti zaporné sekvencni slozky ani napéti nulové sekvence se nezméni.
sloZka v trojfazovych zdrojich pfesahujici 3 % kladné sekvenéni slozZky.

Preruseni napéti PferuSeni napajeni nebo nulové napéti po dobu nejvySe 3 ms v libovolném okamziku

napajeciho cyklu s odstupem vice nez 1 s mezi po sobé nasledujicimi pferusenimi.
Poklesy napéti
Poklesy napéti nepfesahujici 20 % Spickového napéti zdroje po dobu delSi nez jeden cyklus s
vice nez 1 s mezi po sobé jdoucimi ponory.
5.3 Elektricka zapojeni

Jednotku zapojte do elektrického okruhu. Musi byt pfipojena médénymi kabely s odpovidajici sekci umérnou deskovym
absorpénim hodnotam a aktualnim elektrotechnickym normam.
Spolecnost Daikin Applied Europe S.p.A. Nenese zadnou odpovédnost za chybné elektrické pfipojeni.

Pripojeni ke svorkam se musi provést médénymi svorkami a kabely, jinak by mohlo dojit k prehfivani

- a korozi pripojnych bodu a naslednému poskozeni jednotky. Elektrické pripojeni musi provadét
kvalifikovany persondl v souladu s mistnimi platnymi zakony. Hrozi nebezpeci zasahu elektrickym
proudem.

PFivod elektrického proudu k jednotce musi byt provedeny tak, aby jej bylo mozné hlavnim vypinaem zapnout ci vypnout
nezavisle na jinych komponentech systému a jinych zafizenich obecné.
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Elektrické pfipojeni panelu musi byt provedeno tak, aby byla zachovana spravna sekvence fazi. Konzultujte specifické
elektrické schéma odpovidajici zakoupené jednotce. Pokud se elektrické schéma na jednotce nenachazi nebo jste ho
ztratili, kontaktujte vaSeho koncesionafe vyrobce, ktery vam zaSle kopii. V pfipadé nesrovnalosti mezi elektrickym
schématem a elektrickym panelem/kabely kontaktujte koncesionare vyrobce.

i'i Svorkami hlavniho spinace nekrutte, nenapinejte je a nezatéZujte je. Silnoproudé kabely musi byt
- Jjisténé odpovidajicimi systémy.

Aby se zabranilo interferenci, vdechny ovladaci vodi¢e musi byt vedeny oddélené od napajecich kabelu. Za timto ucelem
pouzijte nékolik kabelovych Zlabu.

Simultanni jednofazové a trojfazové zatizeni a fazova nerovnovaha mohou zpusobit ztratu napéti pres uzemnéni az 150
mA béhem normalniho provozu jednotky. Pokud k jednotce patfi zafizeni, ktera generuji vy$si harmonické slozky, jako je
invertor nebo PFC, mohou byt ztraty napéti pfes uzemnéni mnohem vyssi, az kolem 2 A.

Ochrany pro systém elektrického napajeni musi byt projektovany na zaklade vySe uvedenych hodnot. Na kazdé fazi musi
byt pojistka a tam, kde to vyZaduji mistni zakony, musi byt instalovany unikovy snimac.

Tento produkt splfiuje poZzadavky norem pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) v primyslovém prostiedi. Proto neni
uréen k pouziti v obytnych prostorech, kde jsou zafizeni pfipojena k nizkonapétové verejné distribuéni soustavé. Pokud
by mel byt tento vyrobek pfipojen k nizkonapétové vefejné distribuéni soustavé, je tfeba ucinit dodateéna specificka
opatfeni, aby se zabranilo interferenci s jinymi citlivymi zafizenimi.

Pred jakoukoli praci na elektrickém pfipojeni motoru kompresoru a/nebo ventilatoru se ujistéte, ze
5 systém je vypnuty a hlavni spina¢ jednotky je otevieny. NedodrZzovani tohoto pravidla miZe zpisobit
vazZna poranéni.

5.3.1 Pozadavky na kabely

Kabely vedouci k jisti¢i musi dodrzovat izolaéni vzdalenost ve vzduchu a povrchovou izolaéni vzdalenost mezi aktivnimi
vodic¢i a zemi podle normy IEC 61439-1, tabulka 1 a 2, a podle mistnich zakonu. Kabely pfipojené k hlavnimu spinaci musi
byt utazené klicem a odpovidat utahovacim momentdm Sroubovych spoja v zavislosti na kvalité pouzitych kli¢d, podlozek
a matic.

PFipojte uzemnovaci kabel (Zlutozeleny) k PE uzemnovaci svorkovnici.

Ekvipotencialni ochranny vodi¢ (uzemrovaci kabel) musi mit ¢ast v souladu s tabulkou 1 normy EN 60204-1, bod 5.2,
uvedenou nize.

Ekvipotencialni ochranny vodi¢ (uzemnovaci kabel) musi v kazdém pfipadé mit prifez nejméné 10 mm2 v souladu s
bodem 8.2.8 téze normy.

Tabulka 2- Tabulka 1 normy EN60204-1 bod 5.2

Cast médénych fazovych vodiéu Minimalni prarez vnéjSiho médéného
napajejicich zarizeni ochranného vodice
S [mm?] Sp [mm?]
S<16 S
16<S<35 16
S>35 S/2
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5.4 Fazova nerovnovaha

Ve tfifazovém systému je nadmérna nerovnovaha mezi fazemi pfi¢inou pfehfivani motoru. Maximalni povolena

nerovnovaha napéti je 3 % podle nasledujiciho vypoctu:

Phase Unbalance % =

Vm
kde:
Vx = faze s vetSi nerovnovahou
Vm = prameér napéti
Priklad: tfi faze vykazuji hodnoty 383, 386 a 392 V. Primér je:
383 + 386 + 392
— =387V
3
Procento nerovnovahy je:
(392 —387) 100
—_— = 1.29%

387
mensSi nez povolené maximum (3 %).

(Vx —Vm) =100
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6 OPERACE

Je dulezité, aby operator byl patficné vySkolen a obeznamil se se systémem jesté pfedtim, nez jednotku bude obsluhovat.
Kromé precteni této pfirucky si musi téz prostudovat operacni priru¢ku mikroprocesoru a elektrické schéma, aby pochopil
sekvence uvedeni do chodu, fungovani, sekvence zastaveni a fungovani vSech bezpe€nostnich zafizeni.

V prabéhu prvniho spusténi jednotky je k dispozici technik povedeny vyrobcem, ktery odpovi na vSechny dotazy a da
pokyny, jak spravné postupovat pfi provozu.

Operator musi vést evidenci provoznich tdajl pro kazdou instalovanou jednotku. Dal$i registrace se musi vést pro v§echny
pravidelné servisni a udrzbarské ukony.

Pokud operator zjisti nenormalni nebo neobvyklé provozni stavy, doporuCuje se, aby se poradil s technickym servisem,
ktery je autorizovany vyrobcem.

Pokud je jednotka vypnutd, topné rezistory kompresoru neni mozné pouzivat. Jakmile je jednotka
& znovu pripojena ke zdroji, nechejte topné rezistory kompresoru nabijet nejméné 12 hodin, nez

jednotku spustite.

NedodrZovani tohoto pravidla muzZe vést k poskozeni kompresoru kviili tomu, Ze se v nich nahromadi

nadmérné mnoZstvi kapaliny.

Tato jednotka pfedstavuje znacnou investici a zaslouzi si pozornost a péci, aby byla v dobrém provozuschopném stavu.
Bé&hem provozu a udrzby je vSak nezbytné dodrzovat nasledujici pokyny:
- Nedovolte nepovolanym a nezaskolenym osobam pfistup k jednotce;
- Pristup k elektrickym komponentlim je zakazan, pokud predtim nebyl hlavni spina¢ jednotky otevien a
elektrické napajeni vypnuto;
- Pristup k elektrickym komponentlim je zakazan bez pouziti izolaéni plosiny. Nepfistupuijte k elektrickym
komponentdim, pokud je v blizkosti voda a/nebo vihkost;
- Dbejte na to, aby vSechny prace na chladicim okruhu a na komponentech pod tlakem provadél pouze
kvalifikovany personal;
- Vyménu kompresoru musi provadét pouze kvalifikovany personal;
- Ostré hrany a povrch kondenzatoru miiZzou zpUsobit poranéni. Vyhybejte se pfimému kontaktu a pouziveijte
vhodné osobni ochranné prostfedky;
- Nevkladejte pevné predméty do vodniho potrubi, kdyz je jednotka pfipojena k systému.
- Je pfisné zakazano odstranit jakékoli ochranné kryty pohyblivych &asti.
Pokud dojde k nahlému zastaveni jednotky, postupujte podle pokynu v pfiru¢ce Control Panel Operating Manual (Navod
k obsluze ovladaciho panelu), ktera je soucasti dokumentace dodané koncovému uzivateli spolu s jednotkou.
Dilirazné doporuc€ujeme, aby pfi instalaci a udrzbé bylo pfitomno vice pracovniku.

napriklad plosiny bez ochrannych zidek nebo zdbradli nebo mista, kterd neodpovidaji poZadavkim
na volny prostor kolem chladice.

ij Vyhybejte se instalaci chladi¢e v prostredi, které muze byt béhem udrzby nebezpecné, jako jsou
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7 UDRZBA

7.1 Pravidelna udrzba

Udrzba této jednotky musi byt provadéna kvalifikovanymi techniky. Pfed zahajenim praci na systému musi tito pracovnici

zajistit, aby byla provedena veSkera bezpecénostni opatreni.

Zanedbani udrzby muze poskodit soucasti jednotek (spiraly, kompresory, ramy, potrubi, atd.) a mit negativni vliv na
vykonnostni charakteristiky a funk&nost zafizeni.

elektrické
komponenty

Nikdy nepracujte na elektrickych komponentech, dokud nebyl vypnut pfivod proudu do jednotky
pomoci vypinace (vypinacu) v ovladaci skfini. Pouzité frekvenéni ménice jsou vybavené
kondenzaénimi bateriemi s vybijecim ¢asem 20 minut; po vypnuti pfivodu proudu pockejte 20
minut, nez ovladaci skfin oteviete.

chladici systém

PFed praci na chladicim okruhu podniknete nasledujici opatfeni:

- ziskejte povoleni k praci pfi vysokych teplotach (pokud je vyZzadovano);

- zajistéte, aby v pracovnim prostoru nebyly Zadné hoflavé materialy ani zdroje zapéleni;
- zajistéte, aby byly k dispozici vhodné hasici prostfedky;

- zajistéte, aby pracovni prostor pfed praci na chladicim okruhu nebo pfed svafovanim &i pajenim
byl Fadné odvétravany;

- ujistéte se, Ze unikovy snimac nejiskfi, je fadné utésnény a zcela bezpecny;

- ujistéte se, ze vSichni pracovnici udrzby byli proskoleni.

Pfed praci na chladicim okruhu dodrzujte tento postup:

Odstranite chladivo (urete zbytkovy tlak);

vycCistéte okruh inertnim plynem (napf. dusikem);

snizit tlak na 0,3 (abs.) bar (nebo 0,03 MPa);

znovu vycistéte okruh inertnim plynem (napf. dusikem);

Otevrete okruh.

PFed praci pfi vysokych teplotach a béhem ni zkontrolujte prostor vhodnym detektorem chladiva,
aby pracovnik védél, zda prostor nejsou hoflavé vypary.

Pokud je nutné odstranit kompresory nebo oleje z kompresoru, melo by se zajistit chladivo bylo
odstranéno do dostate¢né miry, aby se nestalo, Ze hoflavé chladivo zlstane v lubrikantu.

K odstranéni chladiva by se melo pouzivat pouze vybaveni uréené k praci s hoflavymi
chladivy.

Pokud mistni zakony ci pfedpisy umozriuji vypusténi chladiva, melo by se to udélat bezpeéné a
pouzit napfiklad hadici, kterou se chladivo na bezpe¢ném misté vypusti do atmosféry. Melo by se
zaijistit, aby nemohlo dojit ke koncentraci hoflavého vybuSného chladiva v blizkosti néjakého zdroje
zapaleni a aby za zadnych okolnosti chladivo nemohlo nékudy vniknout do budovy.

V pfipadé chladicich systému s nepfimym systémem by se melo ovéfit, ze v kapaliné pro pfenos
tepla neni pfitomné chladivo.

Po jakékoli opravé by mela byt zkontrolovana bezpecénostni zafizeni, napfiklad detektory chladiva
nebo mechanické ventilacni systémy, a vysledek by mel byt zaznamenan.

Melo by se zajistit, aby jakékoli chybé&jici nebo necitelné Stitky na komponentech chladiciho okruhu
byly doplnény nebo vyménény.

Pfi kontrole, zda nedochazi k uniku chladiva, by se nemély pouzivat zdroje zapaleni.

Existuji dvé nuzné urovné udrzby, které Ize zvolit na zaklade aplikace (kriticka/nekriticka) nebo instalaéniho prostfedi

(vysoce agresivni).

Priklady kritickych aplikaci jsou chlazeni procesu, datovych center atd.

Vysoce agresivni prostfedi Ize definovat nasledovné:
e Pramyslové prostfedi (s moznou vysokou koncentraci vyparu vyvijenych spalovanim ci chemickymi procesy);
e  Pfimofrské prostredi;
e Vysoce znecisténé méstské prostiedi;
e Venkovské prostiedi v blizkosti exkrementu zvifat a hnojiv ci vysoké koncentrace vyfukovych plynu z dieselovych

agregatu;
Poustni oblasti s rizikem pise€nych boufi;

¢ Kombinace vySe uvedenych.

V tabulce 3 jsou uvedeny v§echny udrzbarské cinnosti pro standardni aplikace a standardni prostredi.
V tabulce 4 jsou uvedeny v§echny udrzbarské cinnosti pro kritické aplikace nebo vysoce agresivni prostredi.

Dodrzovani nize uvedenych pokyn( je povinné pro vySe uvedené pfipady, ale doporucuje se i pro jednotky instalované ve

standardnim prosttedi.
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Tabulka 3- Standardni plan bézné udrzby

Mésicné Rocné/
Seznam ukon Tydenné (Poznamka Sezonné
1) (Poznamka 2)
Obecné:
Cteni operaénich tidajt (Pozn. 3) X
Vizualni inspekce jednotky pro eventualni poSkozeni a/nebo uvolnéni X
Kontrola integrity tepelné izolace X
Cisténi a nalakovani, kde je to nutné X
Analyza vody (4) X
Kontrola fungovani pratokoméru X
Elektrickd instalace:
Provérka kontrolnich sekvenci X
Kontrola opotfebeni stykate — vymeénit, je-li zapotiebi X
Kontrola spravného utaZeni v§ech elektrickych svorkovnic — utahnout, X
je-li zapotfebi
Cisténi vnitrku elektrického fidiciho panelu X
Vizualni kontrola komponentl, zda se na nich neobjevily pfipadné X
znamky nadmérného zahfivani
Oveéite provoz kompresoru a olejového ohfivace X
Méfeni izolace motoru kompresoru pomoci Megger testeru X
Filtry pro pfivod €istého vzduchu X
Kontrola funkce v§ech ventilatoru v elektrickém panelu X
Ovérte funkci chladiciho ventilu a ohfivaée ménice. X
Zkontrolujte stav kondenzatord ve stfidaéi (znamky poskozeni, X
netésnosti atd.).
Chladici okruh:
Kontrola eventuélnich tniku chladiva X
Vizualni kontrola toku chladiva prostfednictvim priizoru — prizor musi X
byt piny
Kontrola poklesu tlaku filtru dehydratoru X
Ovérte pokles tlaku olejového filtru (poznamka 5) X
Analyza vibraci kompresoru X
Analyza kyselosti oleje kompresoru (Poznamka 7) X
Cast kondenzatoru:
Oplachovani kondenzatoru Eistou vodou (poznamka 4) X
Provérka spravného utazeni ventilatoru X
Ovérte lamely kondenzatoru - v pfipadé potfeby hiebenujte X
Poznamky:
1. Mésicni ukony zahrnuji i ukony tydenni.
2. Roéni tkony (nebo sezénni) zahrnuji i tydenni a mésicni.
3. Kazdodenni kontrola provoznich Udaju jednotky zaru€uje, Ze Zadna odchylka neujde pozornosti.
4. V prostiedi s vysokou koncentraci ¢astic pfenasenych vzduchem muaze byt nutné Cistit kondenzator ¢astéji.
5. Olejovy filtr vyménte, kdyz pokles tlaku na ném dosahne 2,0 bar.
6. Kontrolujte pfitomnost eventualnich rozpusténych kovu.
7. TAN (Celkova kyselost): <0,10: Zadny ukon

Mezi 0,10 a 0,19: vymérite proti kyselinové filtry a zkontrolujte po 1000 provoznich hodinach.
Pokracujte ve vymeéné filtru, dokud TAN neni nizs$i nez 0,10.
>0,19: vyménte olej, olejovy filtr a susi¢ olejovy filtr. Kontrolujte v pravidelnych intervalech.
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Tabulka 4- Plan udrzby pro kritické aplikace a/nebo vysoce agresivni prostredi

Seznam ¢innosti (Poznamka 8)

Tydenné

Mésicné
(Poznamka
1)

Rocné/
sezoénné
(Poznamka
2)

Obecné:

Cteni operaénich tidajt (Pozn. 3)

Vizualni inspekce jednotky pro eventualni poskozeni a/nebo uvolnéni

Kontrola integrity tepelné izolace

Cisténi

Nalakovani, kde je to nutné

V pfipadé potreby vycCistéte a natiete

Analyza vody (6)

XXX

Kontrola fungovani pritokoméru

Elektricka instalace:

Provérka kontrolnich sekvenci

Kontrola opotfebeni stykace — vyménit, je-li zapotrebi

Kontrola spravného utazeni vSech elektrickych svorkovnic — utahnout, je-li
zapotrebi

Cisténi vnittku elektrického Fidiciho panelu

Vizudlni kontrola komponent(l, zda se na nich neobjevily pfipadné znamky
nadmérného zahfivani

Ovérite provoz kompresoru a olejového ohfivace

Méfeni izolace motoru kompresoru pomoci Megger testeru

Filtry pro pfivod Cistého vzduchu

Ovérte provoz vSech vétracich ventilatoru na panelu

Ovérte funkci chladiciho ventilu ménice a ohtivace.

Zkontrolujte stav kondenzatorll ve stfidaci (znamky poskozeni, netésnosti
atd.).

Chladici okruh:

Kontrola eventualnich Uniku chladiva

Vizualni kontrola toku chladiva prostfednictvim prizoru — prizor musi byt
piny

Kontrola poklesu tlaku filtru dehydratoru

Ovérte pokles tlaku olejového filtru (poznamka 5)

Analyza vibraci kompresoru

Analyza kyselosti oleje kompresoru (Poznamka 7)

Cast kondenzatoru:

Oplachovani kondenzatorovych civek Cistou vodou (poznamka 4)

Ctvrtletni &iténi civek kondenzatoru (pouze s povlakem E)

Zkontrolujte, zda jsou ventilatory dobfe utazeny

Zkontrolujte lamely kondenzatoru - v pfipadé potreby je vyCeseijte.

Kontrola plastové ochrany médéného/hlinikového spoje

Poznamky:

8. U jednotek umisténych nebo uloZzenych ve vysoce agresivnim prostfedi po dlouhou dobu bez spousténi je tfeba taktéz provadét

tyto ukony planu adrzby.
7.2 Udrzba a ¢isténi jednotky

Jednotka vystavena vysoce agresivnimu prostfedi mize Celit korozi v krat$i dobé nez jednotka instalovana ve standardnim
prostfedi. Koroze zpUsobuje rychlé rezavéni jadra ramu, coz sniZuje Zivotnost konstrukce jednotky. Aby se tomu zabranilo,

je nutné pravidelné omyvat povrch ramu vodou a vhodnymi Gisticimi prostfedky.

V pripadé, ze doslo k odloupnuti ¢asti natéru ramu jednotky, je dlilezité zastavit jeho postupné poskozovani novym natérem
exponovanych &asti pomoci vhodnych pfipravkl. Pro ziskani pozadovanych specifikaci vyrobkl se obratte na vyrobni

zavod.

Poznamka: v pfipadé, Ze jsou pfitomny pouze usazeniny soli, staci dily oplachnout €istou vodou.

f 1 E Uzaviraci ventily se musi otacet alespori jednou ro¢né, aby se zachovala jejich funkce.

7.3 Ovéreni napiné chladiva

Jednotky multiporpouse jsou navrzeny pro provoz v extrémné proménlivych podminkéach a rezimech (vzduch-voda a voda-
voda). Napln chladiva uvedena na vyrobnim $titku byla schvalena vyrobcem a umoziuje provoz jednotky v deklarovaném
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provoznim rozsahu. Vysoce proménlivé podminky vedou k situacim, kdy pruhleditko na kapalinovém potrubi ukazuje
blikani chladiva. Obecné tento jev vede provozovatele v terénu k doplnéni chladiva do jednotky. U mutlipurpose jednotky
nepridava nebo neodebira chladivo pouze na zakladé indikace blikani v prihleditku.

PFi provozu voda-voda (rezim rekuperace) je tfeba upravit naplf chladiva, aby nedochazelo k blikani na prahleditku na
kapalinovém potrubi.

7.4  Elektrolytické kondenzatory ménice

Kompresorové ménice obsahuiji elektrolytické kondenzatory, které byly navrzeny tak, aby pfi béZném pouZivani vydrzely
minimalné 15 let. Podminky naroéného provozu mohou skute¢nou Zivotnost kondenzator( zkratit.
PFistroj vypocita zbytkovou zivotnost kondenzatoru na zékladé skute¢ného provozu. Pokud se zbytkova Zivotnost dostane
pod danou mez, fidici jednotka vyda varovani. V takovém pfipadé se doporuéuje vyména kondenzatord. Tuto operaci smi
provadét pouze kvalifikovani technici. Vyména musi byt provedena nasledujicim postupem:

e Vypnéte pfistro;.
Pfed otevienim skifiné ménice vyckejte 5 minut.
Zkontrolujte, zda je zbytkové stejnosmérné napéti ve stejnosmérném spoji nulové.
Otevrete skiih ménie a vyménte staré kondenzatory za nové.
Resetujte fidici jednotku jednotky prostfednictvim nabidky udrzby. To umozni fidici jednotce pfepocitat novou
odhadovanou zivotnost kondenzatord.

Preformatovani kondenzatoru po dlouhé dobé vypnuti
Elektrolytické kondenzatory mohou ztratit ¢ast svych plvodnich vlastnosti, pokud nejsou napajeny déle nez 1 rok. Pokud
byla jednotka vypnuta delSi dobu, je nutné provést "reforming" podle nasledujiciho postupu:

e  Zapnuti ménice

e Nechte jej zapnuty bez spusténi kompresoru po dobu nejméné 30 minut.

e  Po 30 minutach Ize kompresor spustit

Spusténi pfi nizkém okolnim prostredi
Ménice jsou vybaveny regulaci teploty, ktera jim umozruje odolavat okolnim teplotam az do -20 °C. Nemély by se vSak
zapinat pfi teplotach nizSich nez 0 °C, pokud neni proveden nasledujici postup:
e Otevrete spinaci skfinku (tuto operaci smi provadét pouze vyskoleny technik).
Otevrete pojistky kompresoru (vytazenim drzakud pojistek) nebo jistice kompresoru.
Zapnuti jednotky
Nechejte jednotku zapnutou alespori 1 hodinu (to umozni zahfati ménice).
Zavirani drzakl pojistek
Zaviete spinaci skfifku
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8

SERVIS A OMEZENA ZARUKA

VSechna zafizeni jsou testovana ve vyrobé a podléhaji zaruce po dobu 12 mésict od prvniho uvedeni do provozu, anebo
18 mésicl ode dne dodani.

Tyto jednotky byly vyvinuty a konstruovany podle standardu nejvyssi kvality, které zajistuji mnoho let Zivotnosti. Jednotka
vsSak potrebuje udrzbu i béhem zaruky, a to uz od instalace, ne az od uvedeni do provozu. Aby byla zajiSténa ucinna
a bezproblémova udrzba, velmi doporu€ujeme uzavfit smlouvu o udrzbé se servisem schvalenym vyrobcem, ktery
disponuje vySkolenym a zkuSenym personalem.

Méjte na védomi, Zze nespravné pouziti jednotky, napfiklad mimo jeji operacéni limity anebo chybéjici udrzba podle pokynu
uvedenych v této pfiru€ce, maji za nasledek zruseni zaruky.

Aby byly dodrzeny podminky zaruky, dbejte na nasledujici:

2.

3.

Jednotka nemuze fungovat mimo provozni limity;

Napéti napajeni elektrickym proudem musi byt v pfedepsaném rozsahu a nesmi dochazet ke kolisani napéti a k
razdm.

T¥ifazové napajeni nesmi vykazovat nerovnovahu mezi fazemi vysSi nez 3 %. Pokud dojde k problémdm s napajenim,
musi byt jednotka vypnuta, dokud neni problém odstranén;

Nesmi se vypinat nebo obchazet jakékoliv bezpe€nostni zafizeni, at jiz mechanické, elektrické nebo elektronické;
Voda pouzivana k plnéni vodniho okruhu musi byt ista a vhodné upravena. V misté nejblize vstupu do vyparniku
musi byt instalovan mechanicky filtr.

Neni-li pfi objednavce uzaviena zvlastni dohoda, nesmi byt pratok vody vyparnikem nikdy vySSi nez 120 % a nizsi
nez 50 % jmenovitého pratoku.
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9 PRAVIDELNE KONTROLY A UVEDENI DO PROVOZU TLAKOVYCH ZARIZENI

Jednotky patfi do kategorie | a IV klasifikace stanovené evropskou smérnici 2014/68/EU (PED). Pro jednotky téchto
kategorii nékteré mistni pfedpisy vyzaduji pravidelné kontroly povéfenou osobou. Zjistéte si, jaké pfedpisy plati ve vaSem
pfipadé.
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10 KONTROLY PRED PRVNIM SPUSTENIM

f 1 } Jednotka muze byt poprvé spusténa POUZE autorizovanym personalem spolecnosti DAIKIN.

Jednotka nesmi byt za zadnych okolnosti ani na velmi kratkou chvili spusténa bez dukladné kontroly vSech polozek
uvedenych v nasledujicim seznamu.

Tento obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu Ize pouzit jako voditko a Sablonu pro hladeni béhem uvadéni do
provozu a predavani uzivateli.

PodrobnéjSi pokyny k uvedeni do provozu ziskate od mistniho servisniho oddéleni spole€nosti Daikin nebo od
autorizovaného zastupce vyrobce.

Tabulka 1 — Kontroly, které musi byt provedeny pred spusténim jednotky
Obecné Ano

Kontrola vnéjSiho poSkozeni Q
Otevrete vSechny izolac¢ni a/nebo vypinaci ventily Q
Zkontrolujte, zda jsou vSechny &asti jednotky natlakované chladivem a teprve potom a
jednotku pfipojte k hydraulickému okruhu.

Zkontrolujte hladinu oleje v kompresorech

Zkontroluijte, zda jsou nainstalované servisni otvory, teploméry, manometry, ovladaci
MozZnost spustit zafizeni na vykon alespon 25 % za u¢elem testovani a nastaveni

Chlazenéa voda

N/A

o|ojo|z
0|0C

> |0|o|o

=)
o
>

Dokonéeni potrubi

Na vstup vyménikl nainstalujte vodni filtr (rovnéZ pfi nedodani).

Nainstalujte priitokovy spinaé

Naplnéni vodniho okruhu, odpousténi vzduchu

Instalace Cerpadla, (kontrola rotace), Cisténi filtru

Fungovani ovladacich prvku (trojcestny ventil, obtokovy ventil, klapka atd.)
Fungovani vodniho okruhu a rovnovaha pritoku

Zkontrolujte, zda jsou v§echny snimace vody fadné uchycené v tepelném vyméniku
Elektricky okruh

z|o|o|ojojo| |o|o| z|o|o|o

Z|00j00o| OO
>

>
o

Napajeci kabely pfipojené k elektrickému panelu

Spoustéci zafizeni a pfipojené blokovaci zafizeni Cerpadla

Elektricka pfipojeni v souladu s mistnimi pfedpisy

Nainstalujte hlavni spina¢ na zacatku jednotky, hlavni pojistky a tam, kde to mistni
zakony vyzaduiji, také €idlo pro kontrolu uzemnéni.

0oo0 z00 000 00 2000

[m]{ i )]
[m]{ ] )i m]

O
O
O

PFipojte kontakt(y) Cerpadla do série s kontaktem priitokového spinace (spinacu), aby
jednotka fungovala pouze tehdy, kdyz jsou vodni ¢erpadla v provozu a pritok vody je
dostatecny.

Aktivujte hlavni napéti a zkontrolujte, zda je v rozmezi + 10 % hodnoty uvedené na a a d
Stitku.

Poznamka

Tento seznam musi byt vyplnén a odeslan do kancelare servisu Daikin nejméné dva tydny pfed datem
spusténi.
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11 DURATION

The useful life of this unit is 10 (ten) years.
After this period the manufacturer advises to carry out a total control of the whole and above all the integrity check of the
pressurized refrigeration circuits, as required by the laws in force in some European Community countries.

12 VYRAZENI Z PROVOZU A LIKVIDACE

Jednotka je vyrobena z kovovych, plastovych a elektronickych komponentu. VSechny tyto komponenty se musi likvidovat
podle platnych mistnich zakonu o likvidaci, pfipadé mistnich zakonu, které jsou v souladu se smérnici 2012/19/EU (RAEE).
Olovéné baterie se musi sbirat a zaslat do specialniho sbérného stfediska.

Predchazejte unikim chladicich plynu do zivotniho prostfedi pouzivanim vhodnych tlakovych nadob a nastroju pro prenos
kapalin pod tlakem. Tento postup musi byt vykonavan personalem, ktery je opravnény pracovat s chladicimi systémy, a v
souladu se zakony platnymi v zemi, kde instalace probiha.
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13 DULEZITE INFORMACE O POUZIVANEM CHLADIVU

Tento vyrobek obsahuje fluorované plyny zpusobuijici sklenikovy efekt. Nevypoustéjte tyto plyny do ovzdusi.

Typ chladiva: R134a (EWYD-4Z) ; R513A (EWYS~4ZA)
Hodnota GWP: 1430;631
(1)GWP = potencialu globalniho oteplovani

13.1 Pokyny pro tovarni a terénni pinéné jednotky

Chladici systém bude napInén fluorovanymi sklenikovymi plyny a tovarni naplf (napiné) je uvedena na nize uvedeném
Stitku, ktery je nalepen uvnitf elektrického panelu. V zavislosti na evropské nebo mistni legislativé mohou byt vyZzadovany
pravidelné kontroly Uniku chladiva. Dal$i informace vam poskytne mistni prodejce.

Nevypoustéjte plyny do ovzdusi.

1. Na 8titek s popisem napIné chladiva dodany s produktem napiSte nesmazatelnym inkoustem nasledujici
informace:
- Mnozstvi chladiva pro kazdy okruh (1; 2; 3) naplnéné pfi uvadéni do provozu (pInéni na misté)
- celkové mnozstvi chladiva (1 + 2 + 3)
- Pomoci nasledujiciho vzorce vypoctete emise sklenikovych plynu:
hodnota GWP chladiva x celkova naplri chladiva (v kg) / 1000

a b ¢ P
Contains ' fluorinated | CH—XXXXX)I(XX—KKKKXX
greenhouse gases Factory Field
charge
m ——|R134a | kg ———e
N ————— GWP: 1430
kg ——e
kg ———e
O]+[2]+[3]=[__J+[ Jkg———f
Total refrigerant charge
Factory + Field | | kg g
GWP x kg/1000| |tC0,eq ———h
A S
a Obsahuje fluorované sklenikové plyny
b Cislo okruhu
¢ Tovarni pInéné jednotky
d Terénni plnéné jednotky
e Mnozstvi chladiva pro kazdy okruhu (podle poétu okruht)
f Celkové mnozZstvi chladiva
g Celkové mnozstvi chladiva (v tovarné a terénu)
h Emise sklenikovych plyni z celkového mnoZstvi chladiva

m Typ chladiva
n GWP (Global warming potential) = potencial globalniho oteplovani
p Sériové Cislo jednotky

i'i V Evropé se emise sklenikovych plynu z celkového mnoZstvi chladiva v systému (vyjdadrené jako
= ekvivalent tun CO2) pouZivaji ke stanoveni intervalu udrzby. Rid'te se platnou legislativou.
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Aktualni publikace je vypracovana pouze pro technickou podporu a nevyplyvaji z ni Zadné zavazky pro spole¢nost Daikin
Applied Europe S.p.A. Jeji obsah byl sepsan spole¢nosti Daikin Applied Europe S.p.A. na zakladé jejich nejlepSich
znalosti. Za uplnost, pfesnost a spolehlivost obsahu této publikace nejsou poskytnuty Zadné vyslovné ani nepfimé zaruky.
Jakakoli data a specifikace v ni obsazené se mohou bez upozornéni zménit. Odkazujte se na data sdélena v okamziku
objednavky. Daikin Applied Europe S.p.A. vyslovné odmitéa jakoukoli zodpovédnost za jakékoli pfimé &i nepfimé Skody,

pravy spolecnosti Daikin Applied Europe S.p.A.

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00072 Ariccia (Roma) - Italia
Tel: (+39) 06 93 73 11 - Fax: (+39) 06 93 74 014
http://www.daikinapplied.eu
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